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지 훈	� 어! 투안 씨, 괜찮아요?
	 អ!ូ ធអូាន,់ ត�ើមនិអទីេរ?ឺ 

투 안	� 네, 모서리 맞추려고 한 건데. 큰일 날 뻔했네요.
	 បាទ, ខ្ញ ុំបានបំណងចងត់ម្រឹមជ្រុង។ វះិនងឹក�ើតរ�ឿងធំទៅហ�ើយ។ 

지 훈	� 저도 프레스 작업 하다가 다친 적이 있어요. 프레스  
기계가 워낙 무거우니까 조금만 방심을 해도 큰 사고가 
나더라고요. 작업할 때 집중하고 특히 손 조심하고요.

	 �ពេលដែលខ្ញ ុំធ្វើកចិ្ចការងារសង្កតព់ុម្ពនេះកធ៏្លាប ត់្រូវរបសួដែរ។ 
ម៉ាស៊នីពុម្ពធ្ងនព់េក ហេតុនេះហ�ើយ សមូ្បីតែមនិប្រុងប្រយត័្នតែបន្ដិច 
កក៏្លា យទៅជាគ្រោះថ្នា កធ់ំបានដែរ។ ពេលដែលធ្វើកចិ្ចការត្រូវយកចតិ្ត 
ទកុដាក ់ជាពសិេសប្រយត័្នដៃផង។ 

투 안	� 계속 조심했는데 잠깐 딴생각을 하는 바람에…….
	 ខ្ញ ុំបានប្រុងប្រយត័្នមករហតូ ប៉ុន្ដែដោយសារគតិរ�ឿងផ្សេងទ�ើប… …។

지 훈	� 많이 놀란 것 같으니까 좀 쉬었다가 해요.
	 �ប្រហែលជាភ្ញា កផ់្អើលខ្លាំ ងណាសហ់�ើយ សម្រាកបន្ដិចសនិទៅសមឹធ្វើ 

ទ�ៀត។ 

워낙 ពេក

ㆍ�이 기계는 워낙 오래돼서 
바꿔야 해요.

	 �ម៉ាស៊នីនេះចាសព់េក ហេតុនេះ 

ហ�ើយត្រូវតែប្តូ រចេញ។ 

1. ‌�투안 씨는 프레스 작업을 하다가 다쳤어요?  
	 ត�ើធអូានប់ានត្រូវរបសួពេលដែលធ្វើកចិ្ចការសង្កតព់ុម្ពរ?ឺ 

2. ‌�프레스 작업을 할 때 특히 무엇을 조심해야 해요?  
	 នៅពេលធ្វើកចិ្ចការសង្កតព់ុម្ព ត�ើអ្វីទៅដែលត្រូវតែប្រុងប្រយត័្នជាងគេ? 

정답   1. 아니요, 다칠 뻔했어요.  2. 손을 조심해야 해요. 

ជហី៊នូកំពុងតែប្រាបធ់អូានអ់ំពចីណុំចដែលត្រូវប្រុងប្រយត័្ននៅពេលធ្វើការងារ។ សមូស្តា បក់ារសន្ទនា 

ឲ្យបាន២ដងជាមនុសនិ រចួហ�ើយចរូថាតាម។ 

ត�ើអ្នកបានស្ដាប ន់ងិ​ថាតាមការសន្ទនារចួហ�ើយមែនដែររទឺេ? អញ្ចឹងសមូឆ្លើយនងឹសណួំរខាងក្រោម។

학습 안내
ការណែនាំអំពមីេរ�ៀន

□ វត្ថុបំណងមេរ�ៀន 	� នយិាយអំពចីណុំចដែលត្រូវប្រុងប្រយត័្ននៅពេលធ្វើកចិ្ចការជាមយួ 
គ្រឿងម៉ាស៊នី, ការទបទ់លទ់ៅនងឹស្ថា នភាពគ្រោះថ្នា ក់

□ ��វេយ្យាករណ៍	 -(으)ㄴ 적이 있다/없다, -지 않도록 조심하다

□ ���ពាក្យថ្មី	 កចិ្ចការគ្រឿងម៉ាស៊នី, ហានភិយ័

□ ពត័ម៌ាន . វប្បធម	៌ គ្រោះថ្នា កក់ន្លែងការងារ

다치지 않도록 조심하세요
សមូប្រុងប្រយត័្នដ�ើម្បីកុំឲ្យត្រូវរបសួ48

대화 1  ការសន្ទនា ១
Track 148

-는 바람에 ដោយសារតែ
ប្រើប្រាសដ់�ើម្បីបង្ហា ញអំពសីកម្ម
ភាពដែលនៅខាងមខុ គជឺាហេតុ 
ផលរកឺជ៏ាមលូហេតុរបសស់កម្មភាព 
ដែលនៅខាងក្រោយ។ 

ㆍ�길이 너무 막히는 바람
에 늦었어요.

	 �ដោយសារតែផ្លូ វស្ទះពេក 
ហេតុនេះហ�ើយទ�ើបបានយតឺ។ 

ㆍ‌�비가 오는 바람에 야유
회가 취소되었어요.

	 �ដោយសារតែមេឃភ្លៀង កម្មវធិី
ធ្វើដំណ�ើ រជាមយួក្រុមហ៊នុត្រូវ
បានលុបចោល។ 
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សមូកុំម�ើលពាក្យនៅខាងល�ើ ហ�ើយសាកល្បងឆ្លើយសណួំរ។

សមូជ្រើសរ� ើសយកកចិ្ចការព<ីឧទាហរណ៍>មកបំពេញឲ្យបានត្រឹមត្រូវទៅនងឹគ្រឿងម៉ាស៊នី។ 

보기

프레스 기계
ម៉ាស៊នីពុម្ព

구부리다
ពត់

찍어 내다
ចចុ, សង្កត,់ ចាកឲ់្យចេញ

선반 기계
ម៉ាស៊នីក្រឡងឹ

(ផ្លែកាតច់លត័)

갈다
ខាត ់ឬសំល�ៀង

도려내다
បន្ស៊ីផ្ទៃក្រៅ

파내다
បន្ស៊ីផ្ទៃក្នុង

밀링 기계
ម៉ាស៊នីក្រឡងឹ

(វត្ថុក្រ ឡងឹចលត័)

깎다
ឈសូ, ចតិ

용접하다 
ផ្សារ

절단하다
កាតផ់្ដា ចច់េញ

조립하다
ដំឡ�ើង

1. 기계에 맞는 작업을 <보기>에서 골라 넣으세요.

프레스 선반 밀링 기타

	 갈다	 구부리다	 깎다	 조립하다

	 절단하다	 도려내다	 파내다	 찍어 내다

정답   프레스: 구부리다, 찍어 내다    선반: 갈다, 도려내다, 파내다   밀링: 깎다, 절단하다   기타: 조립하다

ត�ើប្រភេទនៃគ្រឿងម៉ាស៊នីមានអ្វីខ្លះ? យ�ើងនងឹស្វែងយលអ់ំពពីាក្យថ្មៗី ដែលទាកទ់ងនងឹ

គ្រឿងម៉ាស៊នីនងិវធិបី្រើប្រាសរ់បសវ់ា។ 

어휘 1  ពាក្យថ្មី ១ Ⅰ 기계 작업 ការធ្វើកចិ្ចការជាមយួគ្រឿងម៉ាស៊នី
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ត�ើអ្នកបានយលអ់ំពកីារប្រើប្រាស ់‘-(으)ㄴ 적이 있다/없다’ ហ�ើយមែនដែររទឺេ? អញ្ចឹងសមូម�ើលរបូភាព 

បន្ទាប ម់កចរូបញ្ចប ក់ារសន្ទនា។

យ�ើងប្រើប្រាស ់‘-(으)ㄴ 적이 있다/없다’ ភ្ជា បជ់ាមយួករិយិាសព័្ទ ដ�ើម្បីបង្ហា ញអំពបីទពសិោធនអ៍្វីមយួដែលធ្លាប រ់កឺម៏និធ្លាប ប់ានធ្វើ។  

자음(ព្យញ្ជ នៈ) → -은 적이 있다/없다 모음(ស្រៈ), 자음 ‘ㄹ’(ព្យញ្ជ នៈ ‘ㄹ’) → ㄴ 적이 있다/없다

입다 → 입은 적이 있다/없다 
보다 → 본 적이 있다/없다 

살다 → 산 적이 있다/없다 

ㆍ가: 리한 씨, 이 선반 기계를 사용할 수 있어요? រហីាន,់ ត�ើអ្នកអាចប្រើប្រាសម់៉ាស៊នីក្រឡងឹនេះបានដែររទឺេ? 

   나: 네, 전에 사용한 적이 있어요. បាទ, ខ្ញ ុំធ្លាប ប់្រើប្រាសវ់ាពមីនុ។ 

ㆍ가: 투안 씨는 이 작업복 처음 입어 보지요? ត�ើធអូានស់្លៀកពាកស់ម្លៀកបំពាកក់ារងារនេះជាល�ើកដំបងូមែនដែររទឺេ? 

   나: 아니요, 전에 입은 적이 있어요. មនិមែនទេ, ខ្ញ ុំធ្លាប ស់្លៀកពាកវ់ាពមីនុហ�ើយ។ 

ㆍ가: 바루 씨, 제주도에 간 적이 있어요? បារ,ូ ត�ើធ្លាប ទ់ៅកោះចេជដូែររទឺេ?  

   나: 아니요, 가 본 적이 없어요. អតទ់េ, មនិធ្លាប ទ់ៅទេ។ 

188   한국어 표준교재

연습 1

2) 가: 용접을 해 봤어요?

 나: 네, . 

3) 가: 물건을 포장할 수 있어요?

 나: 네, . 

1) 가: 철근을 조립할 수 있어요?

 나: 아니요, . 

1.   기계에 맞는 작업을 <보기>에서 골라 넣으세요. 
Match each machine to the corresponding type of work from the box.

프레스 선반 밀링 기타

2. 그림을 보고 ‘-(으)ㄴ 적이 있다/없다’를 사용해서 대화를 완성하세요.  
 Complete the conversations using ‘-(으)ㄴ 적이 있다/없다.’

×

갈다 구부리다   깎다  조립하다

절단하다  도려내다  파내다  찍어 내다
보기
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 Complete the conversations using ‘-(으)ㄴ 적이 있다/없다.’

×

갈다 구부리다   깎다  조립하다

절단하다  도려내다  파내다  찍어 내다
보기
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សមូម�ើលរបូភាព បន្ទាប ម់កចរូប្រើប្រាស ់‘-(으)ㄴ 적이 있다/없다’ មកបញ្ចប ក់ារសន្ទនា។ 
2. 그림을 보고 ‘-(으)ㄴ 적이 있다/없다’를 사용해서 대화를 완성하세요.

1) 

2)

3)

가: 용접을 해 봤어요? ត�ើអ្នកដែលបានធ្វើការផ្សារដែររទឺេ? 

나: 네,                                                . បាទ, ខ្ញ ុំធ្លាប ផ់្សារ។ 

가: 물건을 포장할 수 있어요? ត�ើអាចខ្ចបអ់វី៉ា នប់ានដែររទឺេ? 

나: 네,                                          . បាទ, ខ្ញ ុំធ្លាប ខ់្ចប។់ 

가: 철근을 조립할 수 있어요? ត�ើអ្នកអាចដំឡ�ើងគ្រោងឆ្អឹងដែកបានដែររទឺេ?  

나: 아니요,                                                . អតទ់េ, ខ្ញ ុំមនិធ្លាប ដ់ំឡ�ើងនោះទេ។ 

정답   1) 조립한 적이 없어요  2) 용접한 적이 있어요  3) 포장한 적이 있어요

문법 1  វេយ្យាករណ៍ ១ Ⅰ -(으)ㄴ 적이 있다/없다 G48-1

비교해 보세요 សមូសាកល្បងធ្វើការប្រៀបធ�ៀប

 រវាង ‘-(으)ㄴ 적이 있다’ នងិ ‘-았/었-’

យ�ើងប្រើប្រាស ់‘-(으)ㄴ 적이 있다’ នងិ ‘-았/었-’ ដ�ើម្បីបង្ហា ញអំពរី�ឿងដែលបានក�ើតឡ�ើងនៅអតតីកាលដចូគ្នា ។ ខសុគ្នាត្រ ងថ់ា  

‘-(으)ㄴ 적이 있다’ ត្រូវបានប្រើប្រាសដ់�ើម្បីបង្ហា ញអំពបីទពសិោធនដ៍ែលពសិេសរកឺប៏ានធ្វើនៅអតតីកាល ប៉ុន្ដែនៅពេលនេះមនិធ្វើ 

រ�ឿងនោះទ�ៀតឡ�ើយ។ ចំណែកឯ ‘-았/었-’ វញិ ដ�ើម្បីបង្ហា ញអំពរី�ឿងអ្វីមយួដែលបានក�ើតមានឡ�ើងពអីតតីកាល ហ�ើយត្រូវបានបញ្ចប  ់

សព្វគ្របរ់ចួរាលអ់សទ់ៅហ�ើយ។ 

ㆍ‌밥을 먹은 적이 있다. (X) 			   ㆍ‌밥을 먹었다. (O)

ㆍ혼자 해외 여행을 한 적이 있다. (O) 
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리 한	� 앗, 뜨거워!
	 អ្ហា៎ , ក្ដៅ !

투 안	� 어, 팔에 불꽃이 튀었어요. 어떡해! 리한 

씨, 움직이지 말고 가만히 있어요. 저기 

미영 씨! 얼음 좀 빨리 가져다주세요.
	 �អ!៎ ផ្កា ភ្លើងបានខ្ទាតទ ៅល�ើដៃហ�ើយ។ ធ្វើយ៉ាងម៉េចទៅ! 

កុំកម្រើកអនីៅឲ្យស្ងៀម។ មយីង៉!់ សមូជយួយកទកឹកកមកឲ្យ 
ល�ឿនបន្តិច។ 

미 영	� 여기 얼음이요. 우선 이걸로 진정시키고 

병원부터 가야겠어요. 투안 씨, 빨리  

가서 공장장님께 말씀 드리세요.
	 �នេះទកឹកក។ ដំបងូយកទកឹកកនេះធ្វើឲ្យវាស្ងបស់និ 

ហ�ើយត្រូវតែទៅមន្ទីរពេទ្យទ�ើបបាន។ ធអូាន,់ សមូទៅឲ្យល�ឿន 
ហ�ើយជម្រាបលោកប្រធានគ្របគ់្រងរោងចក្រ។ 

투 안	� 네. 그리고 용접기가 아직 뜨거우니까 

미영 씨도 다치지 않도록 조심하세요.
	 �បាទ, ម៉ាស៊នីផ្សារនៅក្ដៅន ៅឡ�ើយនោះទេ ហេតុនេះហ�ើយ  

ដ�ើម្បីកុំឲ្យត្រូវរបសួដលម់យីង៉ទ់�ៀត សមូប្រយត័្នប្រយែងផង។ 

가만히 នៅស្ងៀម/នងឹថ្កល់

មនិកម្រើក 

ㆍ�휴가 때 다리를 다쳐서 

가만히 침대에 누워만 

있었어요.

	 �នៅថ្ងៃវសិ្សមកាលជ�ើងខ្ញ ុំត្រូវ 

របសួ ហេតុនេះហ�ើយបានត្រឹម

តែគេងស្ងៀមនៅល�ើគ្រែ។ 

부터 ចាបផ់្ដើមពី
បង្ហា ញអំពកីារចាបផ់្ដើមរកឺធ៏្វើរ�ឿងអ្វីមយួជា
ដំបងូ។ 

ㆍ�우리 밥부터 먹고 일을 시작할
까요?

	 ‌�ពកួយ�ើងចាបផ់្ដើមពកីារហបូបាយរចួ
ហ�ើយ ចាំចាបផ់្ដើមធ្វើការងារល្អដែររទឺេ?  

ㆍ‌�청소부터 하고 빨래를 하는 게 
좋겠어요.

	 �វានងឹល្អដោយចាបផ់្ដើមពកីារបោស 
សម្អាត រចួហ�ើយ ចាំបោកខោអាវ។

1. 리한 씨는 어떻게 하다가 팔을 다쳤어요? ត�ើរហីានធ់្វើយ៉ាងដចូម្ដេចទ�ើបបានជារបសួដៃ? 

2. 미영 씨는 투안 씨에게 무엇을 가져다주었어요? ត�ើមយីង៉ប់ានប្រាបធ់អូានឲ់្យយកអ្វីមកឲ្យ? 

정답   1. 팔에 불꽃이 튀었어요.  2. 얼음을 가져다주었어요.

រហីានព់េលដែលកំពុងតែធ្វើការកស៏្រាបត់ែត្រូវរបសួ។ ដ�ើម្បីឲ្យដងឹថាធអូានន់ងិមយីង៉ក់ំពុងតែនយិាយ

ទៅរហីានយ់៉ា ងដចូម្ដេចនោះ សមូស្ដាប ក់ារសន្ទនា២ដងជាមនុសនិ រចួហ�ើយចរូថាតាម។ 

ត�ើអ្នកបានស្ដាប ន់ងិ​ថាតាមការសន្ទនារចួហ�ើយមែនដែររទឺេ? អញ្ចឹងសមូឆ្លើយនងឹសណួំរខាងក្រោម។

대화 2  ការសន្ទនា ២
Track 149
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សមូរលំកឹពាក្យដែលបានរ�ៀននៅខាងល�ើម្ដងទ�ៀត បន្ទាប ម់កសាកល្បងឆ្លើយសណួំរខាងក្រោម។ 

   48과_다치지 않도록 조심하세요  191

연습 2

1. 그림을 보고 맞는 말을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions.   

2. 그림을 보고 ‘-지 않도록 조심하다’를 사용해서 말해 보세요. Create conversations using ‘-지 않도록 조심하다.’

①     ㉠

②     ㉡

③     ㉢

④     ㉣

⑤     ㉤

손가락이 데다

찰과상을 입다

못에 찔리다

손가락이 베이다

손가락이 잘리다

1) 2) 3)
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손가락이 잘리다
កាតដ់ាចម់្រាមដៃ

손가락이 끼이다
គាបត្រូវម្រាមដៃ

손가락이 베이다
មុតត្រូវម្រាមដៃ

손가락이 데다
រលាកម្រាមដៃ

발이 깔리다
ត្រូវជ�ើង/ប៉ះទង្គិចជ�ើង

못에 찔리다
មុតដែកគោល

유리가 박히다
ជងក់ញ្ជ ក់

화상을 입다
រលាក

찰과상을 입다
រលាតស់្បែក

가스에 중독되다
ពុលហ្គា ស/ឧស្ម័ន
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⑤

㉠ 손가락이 데다 ㉡ 찰과상을 입다 ㉢ 못에 찔리다 ㉣ 손가락이 베이다 ㉤ 손가락이 잘리다

① ② ③ ④

1. 그림을 보고 맞는 말을 연결하세요. សមូម�ើលរបូភាព បន្ទាប ម់កចរូភ្ជា បទ់ៅនងឹពាក្យដែលត្រឹមត្រូវ។

정답   ① ㉤   ② ㉢   ③ ㉡   ④ ㉠   ⑤ ㉣

ត�ើអ្នកធ្លាប គ់្រោះថ្នា កព់េលដែលកំពុងតែធ្វើការងារដែររទឺេ? យ�ើងនងឹស្វែងយលព់ាក្យថ្មៗី ដែល 

នយិាយទាកទ់ងទៅនងឹហានភិយ័។

어휘 2  ពាក្យថ្មី ២ Ⅰ 재해 ហានភិយ័
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ត�ើអ្នកបានយលអ់ំពកីារប្រើប្រាស ់‘-지 않도록 조심하다’ ហ�ើយមែនដែររទឺេ? អញ្ចឹងសមូសាកល្បងធ្វើការ

នយិាយដោយប្រើប្រាសទ់ម្រងវ់េយ្យាករណ៍ដែលបានរ�ៀនរចួមកហ�ើយនេះ។ 

យ�ើងប្រើប្រាស ់‘-지 않도록 조심하다’ ភ្ជា បជ់ាមយួករិយិាសព័្ទ បង្ហា ញអំព៖ី ដ�ើម្បីកុំឲ្យមានការក�ើតឡ�ើងអ្វីមយួដែលនយិាយនៅខាងមខុ 

ប្រយោគ ត្រូវតែធ្វើការប្រុងប្រយត័្ន។ 

ㆍ가: 자, 그럼 작업을 시작해 볼까요? តោះ! អញ្ចឹង សាកចាបផ់្ដើមធ្វើកចិ្ចការបានហ�ើយរនឺៅ? 

   나: 뜨거우니까 화상을 입지 않도록 조심하세요. វាក្ដៅ ហេតុនេ ះហ�ើយដ�ើម្បីកុំឲ្យរលាកសមូប្រយត័្នប្រយែង។

ㆍ가: 어, 여기 유리 조각 있네. អ!ូ ទនីេះមានអំបែងកញ្ច ក។់ 

   나: 밟지 않도록 조심해. 얼른 치워야겠다. ដ�ើម្បីកុំឲ្យជានត់្រូវ សមូប្រយត័្នប្រយែង។ ត្រូវតែប្រញាបស់ម្អាតចេ ញហ�ើយទ�ើបបាន។ 

ប្រសនិប�ើអ្នកចងផ់្ដលជ់ាដំបនូ្មា នឲ្យនរណាម្នា កត់្រូវតែធ្វើអ្វីមយួតាមយោបលរ់បសអ់្នក នោះយ�ើងប្រើប្រាសទ់ម្រង៖់ ‘-도록 하다’ ។

ㆍ건강을 위해서 매일 운동하도록 하세요. ដ�ើម្បីសខុភាព សមូព្យាយាមហាតប់្រាណជារ�ៀងរាលថ់្ងៃ។

សមូម�ើលរបូភាព រចួហ�ើយចរូប្រើប្រាស ់‘-지 않도록 조심하다’ មកសាកល្បងធ្វើការនយិាយ។ 

.

2. 그림을 보고 ‘-지 않도록 조심하다’를 사용해서 말해 보세요.

   48과_다치지 않도록 조심하세요  191

연습 2

1. 그림을 보고 맞는 말을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions.   

2. 그림을 보고 ‘-지 않도록 조심하다’를 사용해서 말해 보세요. Create conversations using ‘-지 않도록 조심하다.’

①     ㉠

②     ㉡

③     ㉢

④     ㉣

⑤     ㉤

손가락이 데다

찰과상을 입다

못에 찔리다

손가락이 베이다

손가락이 잘리다

1) 2) 3)
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연습 2

1. 그림을 보고 맞는 말을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions.   

2. 그림을 보고 ‘-지 않도록 조심하다’를 사용해서 말해 보세요. Create conversations using ‘-지 않도록 조심하다.’

①     ㉠

②     ㉡

③     ㉢

④     ㉣

⑤     ㉤

손가락이 데다

찰과상을 입다
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3) 

정답   1) ‌�손가락이 끼이지 않도록 조심하세요

	 2) ‌�유리가 박히지 않도록 조심하세요

	 3) ‌�가스에 중독되지 않도록 조심하세요

문법 2  វេយ្យាករណ៍ ២ Ⅰ -지 않도록 조심하다 G48-2

유용한 표현 កន្សោមពាក្យសខំាន់ៗ

죽을 뻔했어요. វះិនងឹស្លាប ទ់ៅហ�ើយ។ 

가: 이 많은 짐을 혼자 다 옮겼어요? ត�ើអ្នកបានរ� ើអវី៉ា នដ់ច៏្រើននេះតែម្នា កឯ់ងរ?ឺ 

나: 네, 죽을 뻔했어요. ចា, វះិនងឹស្លាប ទ់ៅហ�ើយ។ 
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활동

작업을 할 때는 무엇을 조심해야 할까요? <보기>처럼 주의할 것을 알려주세요.
What types of caution should be exercised at work? Give caution concerning possible work-related injuries as follows.

1) 

2) 

3) 

4) 

보기

프레스 기계를 사용할 때는

손가락이 잘리지 않도록 조심하세요.
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1) 

2)

3)

4)

작업을 할 때는 무엇을 조심해야 할까요? <보기>처럼 주의할 것을 알려주세요.
ត�ើពេលធ្វើការងារត្រូវតែប្រយត័្នអ្វីខ្លះ?  សមូប្រាបព់អី្វីដែលត្រូវប្រុងប្រយត័្នដចូ<ឧទាហរណ៍>។ 

정답    1) 망치로 못을 박을 때는 못에 찔리지 않도록 조심하세요.

	 2) 밴딩기로 포장할 때는 손가락이 끼이지 않도록 조심하세요.

	 3) 용접할 때는 화상을 입지 않도록 조심하세요.

	 4) 거푸집을 설치할 때는 찰과상을 입지 않도록 조심하세요.

프레스 기계를 사용할 때는 

손가락이 잘리지 않도록 조심하세요.
នៅពេលដែលប្រើប្រាសម់៉ាស៊នីសង្កត ់

ដ�ើម្បីកុំឲ្យកាតត់្រូវម្រាមដៃសមូប្រយត័្នប្រយែង។ 

보기  

활동  សកម្មភាព
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작업장 사고
គ្រោះថ្នា កន់ៅកន្លែងការងារ

작업장 사고 គ្រោះថ្នា កន់ៅកន្លែងការងារ

사고 발생 시 필요한 것 វត្ថុ ដែលត្រូវការពេលមានគ្រោះថ្នា កក់�ើតឡ�ើង

소화기 사용 방법 វធិបី្រើប្រាសប់ំពងព់ន្លតអ់គ្គិភយ័

붕괴 사고
គ្រោះថ្នា កដ់ោយការដលួរលំ

소화기
បំពងព់ន្លតអ់គ្គិភយ័

비상벨
កណ្ដឹ ងប្រកាសអាសន្ន

비상구
ច្រកចេញពេលអាសន្ន

감전 사고
គ្រោះថ្នា កដ់ោយការឆកអ់គ្គិសនី

추락 사고
គ្រោះថ្នា កដ់ោយការរអលិធ្លា ក ់

누전 사고
គ្រោះថ្នា កដ់ោយឆ្លងចរន្ដអគ្គិសនី

(ទុស្សេខ្សែភ្លើង)

낙하 사고
គ្រោះថ្នា កដ់ោយរបសធ់្លា កល់�ើ 

폭발 사고
គ្រោះថ្នា កដ់ោយការផ្ទុះ

화재 사고
គ្រោះថ្នា កអ់គ្គិភយ័

가스 누출 사고
គ្រោះថ្នា កដ់ោយការលេចធ្លា យហ្គា ស

①

②

③

안전핀을 뽑고
ដកគន្លឹះសវុត្ថិភាពចេញ

바람이 부는 방향에서 불에 접근

ខតិចលូទៅជតិភ្លើងតាមទសិដៅនៃខ្យលប់ក់

위에서 아래로 소화

ពន្លតភ់្លើងពលី�ើចះុទៅក្រោម

불씨가 남아있는지 확인

ត្រួតពនិតិ្យម�ើលថានៅមានសលរ់ង�ើក 

ភ្លើងដែររទឺេ 

앞쪽의 불부터 소화

ពន្លតភ់្លើងចាបព់ខីាងមខុជាមនុសនិ 

충분히 많은 소화기를 한번에 사용

ប្រើប្រាសប់ំពងអ់គ្គិភយ័ឲ្យបានច្រើនគ្របគ់្រាន់

ក្នុងពេលតែមយួ

사용한 소화기는 다시 충전함

បញ្ចូ លឡ�ើងវញិនវូបំពងអ់គ្គិភយ័ដែលបាន 

ប្រើប្រាសរ់ចួហ�ើយ

호스를 불쪽으로 향하고
តម្រងទ់ុយោទៅកានទ់សិដៅភ្លើង

손잡이를 강하게 움켜쥔다
ច្របាចឲ់្យខ្លាំ ងទៅល�ើបង្កា នដ់ៃបាញ់

정보  ពត័ម៌ាន
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EPS-TOPIK 듣기   វញិ្ញា សាស្ដាប  ់EPS-TOPIK

សណួំរទ១ីគជឺាការស្វែងរកពាក្យឲ្យបានត្រឹមត្រូវទៅនងឹរបូភាព ចំណែកឯសណួំរទ២ីនងិទ៣ីវញិ គជឺាការ 

តភ្ជា បក់ារសន្ទនាថាត្រូវនយិាយបែបណាជាបន្ទាប ទ់ៅទ�ៀត។ មនុនងឹស្ដាប  ់សមូក្រលេកម�ើលចម្លើយជាមនុ 

សនិ។

សណួំរទ៤ីនងិទ៥ីសមូស្ដាប ក់ារនយិាយរបសប់ុរសម្នា កន់េះ បន្ទាប ម់កចរូជ្រើសរ� ើសចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវ

ទៅនងឹសណួំរ។ មនុនងឹស្ដាប  ់សមូពនិតិ្យម�ើលខ្លឹមសារនៃសណួំរនងិចម្លើយជាមនុសនិ។

1. �다음 그림을 보고 알맞은 것을 고르십시오. 	

	 សមូម�ើលរបូភាពខាងក្រោម បន្ទាប ម់កចរូជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវ។

សមូស្ដាប ក់ារនយិាយតែមយួគត ់បន្ទាប ម់កចរូឆ្លើយនងឹសណួំរទាំង២។
[4~5] 하나의 이야기를 듣고 두 개의 질문에 대답하십시오.

4. 남자는 무슨 작업을 합니까? ត�ើបុរសម្នា កន់េះធ្វើកចិ្ចការអ្វី? 

	 ① 용접 	 ② 선반

	 ③ 밀링 	 ④ 프레스

5. 사고를 줄이려면 어떻게 해야 합니까? ប្រសនិប�ើចងក់ាតប់ន្ថយការគ្រោះថ្នា ក ់ត�ើត្រូវធ្វើយ៉ាងណា? 

	 ① 빨리 움직여야 해요. 	 ② 자주 사용해 보면 돼요.

	 ③ 다른 작업을 함께 해야 해요. 	 ④ 작동 방법을 잘 알고 있어야 해요.

សមូស្តា បស់ណួំរ បន្ទាប ម់កចរូជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវ។

[2~3] 질문을 듣고 알맞은 대답을 고르십시오.

2. 	① 네, 할 거예요. 	 ② 네, 하고 싶어요.

	 ③ 네, 할 수 없어요. 	 ④ 네, 한 적이 있어요.

3. 	① 깁스를 하세요. 	 ② 찜질을 하세요.

	 ③ 밴드를 붙이세요. 	 ④ 파스를 붙이세요.

Track 150

① ② ③ ④
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EPS-TOPIK 듣기

1. 다음 그림을 보고 알맞은 것을 고르십시오.

                                       ①                     ②                     ③                     ④

[2~3] 질문을 듣고 알맞은 대답을 고르십시오. 

2. ① 네, 할 거예요.  ② 네, 하고 싶어요.

③ 네, 할 수 없어요.   ④ 네, 한 적이 있어요.

3. ① 깁스를 하세요.  ② 찜질을 하세요.

③ 밴드를 붙이세요.  ④ 파스를 붙이세요.

[4~5] 하나의 이야기를 듣고 두 개의 질문에 대답하십시오. 

4. 남자는 무슨 작업을 합니까?

① 용접        ② 선반  

③ 밀링  ④ 프레스

5. 사고를 줄이려면 어떻게 해야 합니까? 

① 빨리 움직여야 해요.  ② 자주 사용해 보면 돼요.

③ 다른 작업을 함께 해야 해요. ④ 작동 방법을 잘 알고 있어야 해요.

Track  150
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1.	 ① 여: 갈아요. ការដាកឲ់្យកកតិ។ 	 ② 여: 깎아요. ចតិ, ឈសូ។ 

	 ③ 여: 절단해요. កាតផ់្ដា ចច់េញ។ 	 ④ 여: 찍어 내요. ចចុ, សង្កត,់ ចាកឲ់្យចេញ។ 

2. 남: 밀링 작업을 해 본 적이 있어요? ត�ើអ្នកធ្លាប ធ់្វើការងារអារដែររទឺេ? 

3. 남: 손가락이 베였어요. មុតត្រូវម្រាមដៃហ�ើយ។ 

4-5. 

	 남:	�저는 공장에서 프레스 작업을 하고 있어요. 프레스 기계는 좀 위험하지만 작동하는 방법을 잘 알고,  

안전하게 사용하면 사고를 줄일 수 있어요. 일할 때 딴생각을 하거나 안전 수칙을 지키지 않으면 크게 

다칠 수 있으니까 조심해야 해요. 전에 저도 다친 적이 있는데요, 정말 한순간이었어요. 

	 �ខ្ញ ុំកំពុងតែធ្វើកចិ្ចការសង្កតព់ុម្ពនៅឯរោងចក្រ។ ថ្វីត្បិតតែម៉ាស៊នីពុម្ពរាងគ្រោះថ្នា កប់ន្ដិចកព៏តិមែន កប៏៉ុន្ដែប្រសនិប�ើដងឹវធិ ី
ប្រតបិត្តិការច្បាស ់ហ�ើយប្រើឲ្យមានសវុត្ថិភាពនោះ វាអាចកាតប់ន្ថយគ្រោះថ្នា កប់ាន។ នៅពេលធ្វើការ ប្រសនិប�ើ 

គតិរ�ឿងផ្សេងរកឺម៏និគោរពតាមច្បាបស់វុត្ថិភាពទេនោះ វាអាចបណ្ដា លឲ្យត្រូវរបសួធ្ងនធ់្ងរបាន ហេតុនេះហ�ើយត្រូវតែ 

ប្រយត័្នប្រយែង។ កាលពមីនុ ត្រឹមតែមយួភ្លែតសោះ ខ្ញ ុំកធ៏្លាប ត់្រូវរបសួដោយសារវាដែរ។ 

듣기 대본  អត្ថបទនៅក្នុងវញិ្ញា សាស្ដាប ់

정답   1. ③   2. ④   3. ③   4. ④   5. ④

1.	남:	수피카 씨, 밴딩 작업은 끝났어요? ស៊ភូខីា, ត�ើកចិ្ចការរុំខ្ សែចបហ់�ើយរ?ឺ 

	 여:	아니요, 밴딩기 작동이 잘 안 돼서요. 지금 점검하려고 전원을 껐어요. 
	 	 អតទ់េ, ដោយសារតែម៉ាស៊នីរុំខ្ សែមនិដំណ�ើ រការល្អ។ ពេលនេះចងឆ់ែកវាម�ើល ទ�ើបបានជាបទិកងុតាកប់ែបនេះ។ 

	 남:	밴딩기는 전원을 끈 후에도 뜨거우니까 좀 더 기다렸다가 점검하세요. 	
	 	 �ម៉ាស៊នីរុំខ្ សែទោះបជីាក្រោយបទិកងុតាកហ់�ើយកដ៏ោយ កវ៏ានៅតែក្ដៅ ហេតុនេ ះហ�ើយសមូរងច់ាំបន្ដិចទ�ៀតសនិទៅសមឹ

ឆែកម�ើល។ 

확장 연습 듣기 대본  អត្ថបទស្ដាប ន់ៅក្នុងលហំាតអ់នវុត្ដបន្ថែម

정답   1. ④

확장 연습 លហំាតអ់នវុត្ដបន្ថែម L-48

1.	� 대화를 듣고 질문에 알맞은 것을 고르십시오. 
	 សមូស្ដាប ក់ារសន្ទនា បន្ទាប ម់កចរូជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវទៅនងឹសណួំរ។

	 다음 중 들은 내용과 같은 것은 무엇입니까? 
	 ក្នុងចំណោមចម្លើយខាងក្រោមនេះ ត�ើចម្លើយណាដែលដចូទៅនងឹខ្លឹមសារដែលអ្នកបានស្ដាប ល់?ឺ

	 ① 남자는 밴딩기를 점검하려고 합니다.

	 ② 여자는 밴딩 작업을 모두 마쳤습니다.

	 ③ 밴딩기는 전원을 켜고 점검을 해야 합니다.

	 ④ 밴딩기가 뜨거우면 식힌 후에 점검해야 합니다.
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EPS-TOPIK 읽기   វញិ្ញា សាអាន EPS-TOPIK

សណួំរទ១ីនងិទ២ីគជឺាការម�ើលរបូភាព បន្ទាប ម់កចរូស្វែងរកប្រយោគដែលត្រឹមត្រូវ។ សមូរលំកឹអំព ី

ពាក្យដែលអ្នកបានរ�ៀនរចួមកហ�ើយនោះបណ្ដើ រ បន្ទាប ម់កចរូធ្វើការឆ្លើយសណួំរបណ្ដើ រ។

សណួំរទ៣ីនងិទ៤ី សមូជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវដ�ើម្បីបំពេញចន្ល ោះ។ ចំណែកឯសណួំរទ៥ីវញិ 

សមូអានកថាខណ្ឌ  បន្ទាប ម់កចរូជ្រើសរ� ើសចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវទៅនងឹសណួំរ។ 

   48과_다치지 않도록 조심하세요  195

EPS-TOPIK 읽기

[1~2] 다음 그림을 보고 맞는 문장을 고르십시오. 

1.  ① 선반 기계예요. ② 밀링 기계예요.

 ③ 용접 기계예요. ④ 프레스 기계예요.

2.  ① 못에 찔렸어요. ② 화상을 입었어요. 

 ③ 유리가 박혔어요. ④ 찰과상을 입었어요.

[3~4] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오.

3. 프레스 기계로 같은 모양을 여러 개  수 있습니다. 

① 깎을 ② 파낼 ③ 구부릴 ④ 찍어 낼

4. 작업을 하다가  것을 막기 위해서는 환기를 자주 해야 합니다. 

① 찰과상을 입는  ② 유리가 박히는

③ 손가락이 잘리는  ④ 가스에 중독되는

5. 다음 질문에 답하십시오. 

공장에는 여러 종류의 기계가 있습니다. 이런 기계 덕분에 일하는 것이 더 쉬워졌지만 

위험한 기계도 많아서 손가락이 잘리거나 화상을 입는 등의 사고도 종종 발생하게 

되었습니다. 일을 할 때는 항상 신경을 쓰고 사고를 당하지 않도록 조심해야 합니다.

이 글에 대한 내용으로 맞는 것을 고르십시오. 

① 공장에는 위험한 기계도 많이 있다.

② 사고가 나면 빨리 신고를 해야 한다.

③ 기계를 사용하면 일이 더 어려워진다.

④ 기계를 작동하기 전에 연습을 해야 한다.
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EPS-TOPIK 읽기

[1~2] 다음 그림을 보고 맞는 문장을 고르십시오. 

1.  ① 선반 기계예요. ② 밀링 기계예요.

 ③ 용접 기계예요. ④ 프레스 기계예요.

2.  ① 못에 찔렸어요. ② 화상을 입었어요. 

 ③ 유리가 박혔어요. ④ 찰과상을 입었어요.

[3~4] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오.

3. 프레스 기계로 같은 모양을 여러 개  수 있습니다. 

① 깎을 ② 파낼 ③ 구부릴 ④ 찍어 낼

4. 작업을 하다가  것을 막기 위해서는 환기를 자주 해야 합니다. 

① 찰과상을 입는  ② 유리가 박히는

③ 손가락이 잘리는  ④ 가스에 중독되는

5. 다음 질문에 답하십시오. 

공장에는 여러 종류의 기계가 있습니다. 이런 기계 덕분에 일하는 것이 더 쉬워졌지만 

위험한 기계도 많아서 손가락이 잘리거나 화상을 입는 등의 사고도 종종 발생하게 

되었습니다. 일을 할 때는 항상 신경을 쓰고 사고를 당하지 않도록 조심해야 합니다.

이 글에 대한 내용으로 맞는 것을 고르십시오. 

① 공장에는 위험한 기계도 많이 있다.

② 사고가 나면 빨리 신고를 해야 한다.

③ 기계를 사용하면 일이 더 어려워진다.

④ 기계를 작동하기 전에 연습을 해야 한다.
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[1~2]	다음 그림을 보고 맞는 문장을 고르십시오. 

	 សមូម�ើលរបូភាពខាងក្រោម បន្ទាប ម់កចរូជ្រើសរ� ើសយកប្រយោគដែលត្រឹមត្រូវ។

1. ① 선반 기계예요. 	 ② 밀링 기계예요.

③ 용접 기계예요. 	 ④ 프레스 기계예요.

2.
① 못에 찔렸어요. 	 ② 화상을 입었어요.

③ 유리가 박혔어요. 	 ④ 찰과상을 입었어요.

[3~4] ‌��‌�빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오. 
	 សមូជ្រើសរ� ើសចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវបំផុតដ�ើម្បីបំពេញចន្ល ោះ។

3.

	
프레스 기계로 같은 모양을 여러 개                     수 있습니다.

ម៉ាស៊នីពុម្ពអាចចាកច់េញជារបូរាងដចូគ្នាបា នយ៉ាងច្រើន។ 

     ① 깎을 	 ② 파낼 	 ③ 구부릴 	 ④ 찍어 낼

4.

	
작업을 하다가                     것을 막기 위해서는 환기를 자주 해야 합니다.

ពេលដែលធ្វើការងារ ដ�ើម្បីកុំឲ្យពុលឧស្ម័នត្រូវតែឧស្សាហផ៍្លា សប់្តូ រខ្យលច់េញចលូ។

     ① 찰과상을 입는 	 ② 유리가 박히는	 ③ 손가락이 잘리는 	 ④ 가스에 중독되는

공장에는 여러 종류의 기계가 있습니다. 이런 기계 덕분에 일하는 것이 더 쉬워졌지만 위험한 기계도  

많아서 손가락이 잘리거나 화상을 입는 등의 사고도 종종 발생하게 되었습니다. 일을 할 때는 항상  

신경을 쓰고 사고를 당하지 않도록 조심해야 합니다.

នៅឯរោងចក្រមានគ្រឿងម៉ាស៊នីជាច្រើនប្រភេទ។ ថ្វីត្បិតតែដោយសារគ្រឿងម៉ាស៊នីទាំងអសន់េះហ�ើយ ទ�ើបការធ្វើការងារ 

ប្រែទៅជាមានភាពងាយស្រួលកព៏តិមែន ប៉ុន្ដែម៉ាស៊នីដែលបណ្ដា លឲ្យមានគ្រោះថ្នា កក់ម៏ានច្រើនណាសដ់ែរ ហេតុដចូនេះ

ហ�ើយបានជាមានគ្រោះថ្នា កក់�ើតឡ�ើងជាហរូហែរដចូជា៖ ការកាតដ់ាចម់្រាមដៃរកឺត៏្រូវរលាក។ល។ ពេលធ្វើការងារតែងតែ

យកចតិ្តទកុដាក ់ហ�ើយដ�ើម្បីកុំឲ្យមានគ្រោះថ្នា កក់�ើតឡ�ើង ត្រូវតែប្រយត័្នប្រយែង។ 

5. 다음 질문에 답하십시오. សមូឆ្លើយនងឹសណួំរខាងក្រោម។

이 글에 대한 내용으로 맞는 것을 고르십시오. សមូជ្រើសរ� ើសចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវទៅនងឹខ្លឹមសារនៃអត្ថបទ។ 

① 공장에는 위험한 기계도 많이 있다. 	 ② 사고가 나면 빨리 신고를 해야 한다.

③ 기계를 사용하면 일이 더 어려워진다.	 ④ 기계를 작동하기 전에 연습을 해야 한다.

정답    1. ①   2. ②   3. ④   4. ④   5. ①
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정답   1. ④   2. ③   3. ②   4. ②  

សមូស្ដាប ដ់ោយយកចតិ្តទកុដាករ់ចួថាតាម 

នៅពេលដែលស្រៈ‘ㅣ[i] ’នៅខាងក្រោយព្យញ្ជ នៈ‘ㄷ, ㅌ’, ពេលនោះ ‘ㄷ’ បញ្ចេញសម្លេងទៅជា[ㅈ],  

ចំណែកឯ‘ㅌ’ ត្រូវបញ្ចេញសម្លេងទៅជា[ㅊ]វញិ។ 

(1) 굳이, 맏이, 미닫이, 해돋이	 (2) 같이, 밭이, 낱낱이, 붙이다

(3) 같이 식사하러 갈까요?	 (4) 여기에 우표를 붙이세요.

(5) 저는 우리 집의 맏이예요.	 (6) 저는 올해 1월에 해돋이를 봤어요.

발음 ការបញ្ចេញសម្លេង P-24

확장 연습 លហំាតអ់នវុត្ដបន្ថែម

[1~4] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오.	 	

	 សមូជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវបំផុតដ�ើម្បីបំពេញចន្ល ោះ។

1.

	

발목을 삐어서 병원에 갔습니다. 병원에서 준                을/를 가지고 약국에서 약과 파스를 샀습

니다.

ខ្ញ ុំគ្រេចកជ�ើង ហ�ើយកប៏ានទៅមន្ទីរពេទ្យ។ ខ្ញ ុំយកវេជ្ជបញ្ជា ដែលបានពមីន្ទីរពេទ្យទៅទញិថ្នាំ នងិកៅអ�ៀកនៅឯ
 

ឱសថស្ថា ន។ 

	 ① 이력서	 ② 증명서	 ③ 신청서	 ④ 처방전

2.

	

젖은 손으로 전기 기계나 전선을 만지면 안 됩니다.                 사고가 날 수 있습니다.

ប្រសនិប�ើដៃស�ើមមនិអាចទៅប៉ះនងឹគ្រឿងអគ្គិសនរីកឺខ៏ែ្សភ្លើងបានឡ�ើយ។ អាចបង្កឲ្យមានគ្រោះថ្នា កឆ់កអ់គ្គិសនបីាន។ 

	 ① 붕괴	 ② 추락	 ③ 감전	 ④ 충돌

3.

	

작업 도구를 사용할 때에는 항상 주의해야 합니다. 특히 칼이나 절단기를 이용해서 물건을  

               때에는 손을 다치지 않도록 조심해야 합니다.

នៅពេលដែលប្រើប្រាសស់ម្ភា រៈដ�ើម្បីធ្វើការងារ ត្រូវតែប្រុងប្រយត័្នជានចិ្ច។ ជាពសិេស នៅពេលដែលកាតរ់បសដ់ោយប្រើ 

ប្រាសក់ាំបតិរកឺម៏៉ាស៊នីកាត ់ត្រូវតែប្រយត័្នប្រយែងដ�ើម្បីកុំឲ្យត្រូវរបសួ។  

	 ① 붙일	 ② 자를	 ③ 접을	 ④ 그릴

4.

	

소화기를                 우선 안전핀을 뽑아야 합니다. 그 다음 호스를 불쪽으로 향하게 하고 손잡이

를 움켜쥐면 됩니다.

ប្រសនិប�ើចងប់្រើប្រាសប់ំពងអ់គ្គិភយ័ មនុដំបងូត្រូវតែដកគន្លឹះសវុត្ថិភាពជាមនុសនិ។ បន្ទាប ម់កតម្រងទ់ុយោទៅកានទ់សិ

ដៅភ្លើង រចួហ�ើយច្របាចប់ង្កា នដ់ៃបាញជ់ាការស្រេច។ 

	 ① 옮기려면	 ② 사용하려면	 ③ 옮기면서	 ④ 사용하면서


